Sheetl

LIZENZ,C,/INTRO1,C,31 INTRO2,C,58
Lizenz : Sehr geehrte Shareware Nutzer! Wenn lhnen BootMaster gef, lIt, freut sich
Licencia : Apreciado usuario de shareware: Si usted encuentra BootMaster £til, porqu, n¢ la registra?

License : Dear shareware user: If you find BootMaster is a useful tool for you
Licence : Cher utilisateur de Shareware: Si vous aimez BootMaster, RoSi Software
License : Dear shareware user: If you find BootMaster is a useful tool for you
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INTRO3,C,52 INTRO4,C,35 DATUM,C
RoSi Software Ober lhre Registrierung. Danke fOr die UnterstOtzung.... Datum:
Usted no tendrja que mirar al desastre nuncams.  De cualgier modo, goze.... Fecha:
RoSi Software is happy to receive your registration. Thanks for your support... Date:

va “tre heureux sur votre l'enregistrement. Merci beaucoup por votre soutien...  Date:
RoSi Software is happy to receive your registration. Thanks for your support... Date:
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WARNUNG1,C,45

Bitte ,ndern Sie nicht meinen Namen, danke...

Por favor, no cambie mi nombre, gracias...

Please, do not change my name, thank you...

D,nommez-vous pas ce programme, S.v.p.

Please, do not change my name, thank you...
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WARNUNG3,C,28
AUTOBOOT ist jetzt aktiviert
AUTOBOOT est ahora activad
AUTOBOOT is now activated
AUTOBOOT est active
AUTOBOOT is now activated
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WARNUNG4,C,31 WARNUNGS5,C,49

AUTOBOOT ist jetzt deaktiviert AUTOBOOT ist aktiv. Trotzdem fortsetzen?
AUTOBOOT est ahora desactivado AUTOBOOT est activo. A pesar de que siga?
AUTOBOOT is now deactivated AUTOBOOT is activated. Continue anyway?
AUTOBOOT est desactive AUTOBOOT est active. Continuez-vous tout de m"me?
AUTOBOOT is now deactivated AUTOBOOT is activated. Continue anyway?
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WARNUNGS6,C,28
AUTOBOOQOT ist nicht aktiviert
AUTOBOOT no est activado
AUTOBOOT is not activated
AUTOBOOT n'est pas active
AUTOBOQOT is not activated
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WARNUNG?7,C,49

COMMAND.COM ist nicht im Hauptverzeichnis!!!
COOMAND.COM no est en el principal directorio!!!
COMMAND.COM not found in the root directory!!!
COMMAND.COM n'est pas dans le registre principal
COMMAND.COM not found in the root directory!!!
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WARNUNGS9,C,28
Laufwerk A: nicht bereit
Unidad A: no est lista
Drive A: is not ready
Lecteur A: n'est pas dispos,
Drive A: is not ready

WARNUNG11,C,21
Datei nicht gefunden
Lista no se encuentra
File not found

Fichier pas trouv,e
File not found
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EDITOR,C,23

Gast Editor aktivieren?
Editor extrazo activar?
Activate guest editor?
Autre editeur activer?
Activate guest editor?
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LAND,C,8
B.R.D.
Alemania
Germany
R.F.A.
Germany



SHAREWARE,C,22
Unregistrierte Version
Versi¢n no registrada
Unregistered version
Version n'enregistre
Unregistered version

NICHTSDA,C,33
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NICHTSTITEL,C,29

Keine Konfiguration vorhanden... Keine
Configuraci¢n no hecha todavia... Nada

No configuration made yet... None
Il n'y a pas une configuration... Rien
No configuration made yet... None
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Aktuelle Boot Konfiguration:
Corriente boot configuraci¢n:
Current boot configuration:
Boot configuration actuelle:
Current boot configuration:
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BOOTFRAGEL1L,C,24 BOOTFRAGE2,CJA,C,ENEIN, JAZBOOTFEHLER,C,46

Wollen Sie jetzt mit booten? Ja Nein J Der Kopiervorgang ist nicht korrekt verlaufen!
Quiere usted boot con la  configuraci¢n? Si No S Algo pas¢ mientras estaba copiando!

Do you want to boot the  configuration? Yes No Y Something went wrong while | was copying!
Voulez-vous boot avec  ? Oui  Non O Le processus de copier est pass, incorrect!
Do you want to boot the  configuration? Yes No Y Something went wrong while | was copying!
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LOESCHFR1,C,25 LOESCHFR2,C,17 PRUEFFEHL1,C,39 NAME,C,
Soll gel’scht werden? Sie m[ssen schon einen Namen vergeben!Name
Quiere usted borrar la configuraci¢n? Pero usted tiene que decirme su nombre! Nombre
Do you want to delete the configuration? Sorry, but you must give me a name! Name
Voulez-vous annuler ? Tapez-vous un nom, S.v.p. Nom

Do you want to delete the  configuration? Sorry, but you must give me a name! Name
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NAMEL,C,1:.KOMM,C,10 KOMM1,C,11

Name
Nombre
Name
Nom
Name

Kommentar Kommentar :

: Comentario Comentario:

Commentary Commentary:
Commentair Commentair:
Commentary Commentary:
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VON,(ANTWORT1,C,29

von:

de:

Aus einer alten Konfiguration
Vieja configuracitn

Old configuration

Une vieille configuration

Old configuration
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ANTWORT2,C,31

Aus der aktuellen Konfiguration
Corriente configuraci¢n
Current configuration

Une actuelle configuration
Current configuration



ANTWORTS3,C,30

Aus einer leeren Konfiguration
Libre configuraci¢n

From the scratch

Une nouvelle configuration
From the scratch
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MEMINFO,C,36

Speichern mit F10, Abbruch mit ESC
Ahorre con F10, Salga con ESC

Save with F10, Abort with ESC
M,moriser avec F10, Rupture avec ESC
Save with F10, Abort with ESC
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WAITINFO,C,15
Ich drucke...
Imprima...

Now printing...
Jimprime...
Now printing...
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WAITINFO1,C,23 WAITINFO2,C,29 PASSWORT,C,1¢tPASSFEHLER,C,18
Ich drucke das Handbuch Ich drucke die Registrierung Passwort, bitte: Falsches Passwort
Ahora imprima el manual Imprima la registraci¢n Contrasema : Contrasera err¢nea
Now printing the manual  Now printing the registration Password : Wrong password
Jimprime le manuel Jimprime l'enregistrement  Password, s.v.p. Password incorrect
Now printing the manual  Now printing the registration Password Wrong password
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HURRA,C,50

Gratuliere, Sie sind so eben registriert worden...

Felicitaciones, usted est registrado...
Congratulations, you just got registered...
F licitations, vous avez enregistr,...
Congratulations, you just got registered...
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REGFRAGE,C,44

Wollen Sie sich jetzt registrieren lassen?
Quiere usted registrarse ahora?

Do you want to register now?

Voulez-vous faire enregistrement maintenant?
Do you want to register now?
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DRUCKFEHL,C,31

Der Drucker ist nicht bereit...
El imprimidor n¢ est listo...

The printer is not ready...
Faute de l'imprimante
The printer is not ready...
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ROSITITEL,C,28 WINDOWS,C,29

Spezial Software Entwicklung Nicht unter WINDOWS booten
Special Software Development No boot adentro de WINDOWS
Special Software Development Don't boot under WINDOWS
Edition de Programme Sp,cial Ne booter pas sous de WINDOWS
Special Software Development Don't boot under Windows
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LAUFWERKCLAUFWERKAPROMP PROMPT2,C,30 PROMPT3,C,32

Laufwerk C: Laufwerk A: Booten Dateien:Neu:Edit:L"schen Autoboot:Aktivieren:Deaktivieren
Unidad C: Unidad A: Boot Archivos:Nueva:Corregir:Borrar Autoboot:Activada:Deactivada
Drive C: Drive A: Boot Archives:New:Edit:Delete Autoboot:Activate:Deactivate
Lecteur C: Lecteur A: Boot Fichiers:Nouveau:Edit:Annuler  Autoboot:Activer:Deactiver

Drive C: Drive A: Boot Archives:New:Edit:Delete Autoboot:Activate:Deactivate
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PROMPT4,C,41
Lizenz:Lizenz:Registrierung:Passwort
Licencia:Licencia:Registraci¢n:Contraseca
License:License:Registration:Password
Licence:Licence:Enregistrement:Password
License:License:Registration:Password
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PROMPTS5,C,18
Info:Lesen:Drucken
Info:Leer:Imprima
Info:Read:Print
Info:Lire:Imprimer
Info:Read:Print
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PROMPT6,C,1:PROMPT"
Ende:Ja:Nein Lizenz
Fin:Si:No Licencia
Quit:Yes:No  License
Fin:Oui:Non  Licence
Quit:Yes:No  License
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PROMPTS,C,50
Sprachen:USA:Deutsch:Englisch:Franz”sisch:Spanisch
Lenguaje:USA:Alem n:Ingl,s:Franc,s:Esparol
Languages:USA:German:English:French:Spanish
Langues:USA:Allemand:Anglais:Frantais:Espagnol
Languages:USA:German:English:French:Spanish
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PROMPT9,C,59 GROESANFANG,C,14 SCHLUSS,C,1-
Konfiguration:Gast Editor:Boot Laufwerk:Default:Timeout Gr'ge: Dateianfang... Dateiende.....
Configuraci¢n:Editor extraco:Unidad de boot:Default:Timeout TamagcPrincipio..... Final.........
Configuration:Guest editor:Boot drive:Default: Timeout Size:  Top of file... End of file...
Configuration:Autre editeur:Boot drive:Default: Timeout Grand: Debut......... Fin..........
Configuration:Guest editor:Boot drive:Default: Timeout Size:  Top of file... End of file...
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SUCHE,C,1SUCHE1,CLESE,C,INEGATIV,C,17 SATZ,C,14SATZ1,C, GEHE,C,1:GEHE1,/AUSSEN,C,16

Suche : Suche: Lese : "nichtgefunden Satz Nr.. Satz Nr. Gehe zu: Gehe: Auaerhalb.......
Buscando : Busca: Leyendo:" no se encuentra Memoria : Memoria: Ir a : Ira: Fuera...........

Searching: Search: Reading: " not found Record #: Record # Go to: Goto: Out of range....
Cherche : Cherche: Lire : " pastrouve Phrase #: Phrase # Va ...: Va ...: Audehors.......
Searching: Search: Reading: " not found Record #: Record # Go to: Goto: Out of range....
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NABITTE,M INFO,M
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